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PREFECTURE DES ALPES-MARITIMES
Tél, 04.93.72.20.00

_ DIRECTION de la REGLEMENTATIONY 06288 NICE CEDEX 3, o o
Bureau de la Police Générale
Chef de Bureau Mme Jeannette

Adig ¢

Références 3 rappeier : le préfet des Alpes-Maritimes
Mwuungp ‘ chevalier de l1'Ordre national du Mérite
Mme FARAUT
n= f4332

- vu la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée, relative
: aux installations classées pour la protection de
l'environnement ;

vu le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris
pour l'application de la loi du 19 juillet 1976 ;

vQ la nomenclature des installations classédes et notamment
les rubriques n°® 211 B-1-2 et 1414 2° ;

vu la demande présentée par la Société PRIMAGAZ en vue
d'étre autorisée & exploiter, & Carros ZAC de la Grave
un stockage de propane sous talus ;

vu les plans et renseignements joints & la demande ;

vu l'arrété préfectoral en date du 21 novembre 1995
ordonnant l'ouverture de l'enquéte publigue ;

vu les avis émis par les divers services consultés ;

VU le registre d'enquéte ouvert & 14 mairie de Carros du
21 janviér au 22 février 1996 ; '

vu les observations recueillies au cours de 1'enquéte”
publique ;

VU l1'avis du commissaire-engquéteur ;

VU le rapport de l'inspecteur des installations clagsées ;

VU l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne en sa

séance du 24 mai 1996 ;

CONSIDERANT la nécessité de fermer le dépdt stockant 1le
propane & Cantaron :

CONSIDERANT la nécessité d'un dépdt stratégique
d'hydrocarbures dans le département des Alpes-Maritimes;

CONSIDERANT 1les mesures prises pour maitriser les risgues
d'accident majeur ; :
REPUBLIQUE FRANCAISE
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LE pétitionnaire ayant é&té informé selon les modalités
fixées par les articles 10 et 11 du décret n° 77-1133 du
21 septembre 1977, et ayant admis les prescriptions
imposées par le conseil départemental d'hygiéne ;

SUR la proposition de M. le.  secrétaire.. génédral..de . la . .-

préfecture des Alpes-Mafitiméé,

ARRETE

ARTICLE ler - La société PRIMAGAZ, dont le siége social est-
situé 64 avenue Hoche 75008 PARIS est autorisée a exploiter
sur la commune de Carros, ZAC de la Grave, sur les parcelles
cadastrées 2564, 2553, 2571, 2567, 801 et 802 section D, les
installations suivantes :

Rubrique
Nature des installations de la Classement
nomenclature
Dépdt de gaz combustibles 211 B1 A
ligquéfiés réservoir sous
talus de 400 m3 de propane
Dépdt de bouteilles propane 211 B2 A
et butane de 50 t
Installations de chargement 1414-2 A
cu de déchargement desservant
le dépdt de gaz propane
ARTICLE 2 -~ L'exploitation de ces installations est soumise

aux prescriptions techniques générales suivantes :
2.1. - Conditions générales

Les installations doivent é&tre disposées et aménagées
conformément aux plans et données technigues contenus dans le
dossier de demande d'autorisation déposé le 18 juillet 1995,
en tant qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du
présent arrété.

2.1.1 Aucune modification de la situation ou de 1'aménagement
des installations ne pourra é&tre réalisée sans avoir
été préalablement déclarée au préfet.
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2.1.2 Dans le cadre de la législation sur les installations classées, tout incident de
fonctionnement ou accident de nature 2 perter atteinte & Penvironnement oy
aux personnes tiers devra étre déclaré, sans délai a Inspecteur des
Instailations Classées, avec un rappcrt détaillé.

2.1.3 L'établissement sera soumis en outre a la surveillance de la police, de
IInspection des Services d'Incendie et de Secours, de I''nspection du Travail
et de I'Emploi. Il sera tenu 2 l'exécution de toute mesure que le Préfet jugerait
ultérieurement nécessaire d'ordonner, dans lintérat de la sécurité et de I
salubrité publique.

(3]
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~Ernrcas-de-besoin{inspection des Instaliations Classses pourra demander &
ce que des contrdles particuliers soient effectués par un crganisme compétent,
notamment en matiére de pallution de I'eau, de polluticn de I'air, du bruit et
d'équipements de sécurité. Les frais seront supportés par 'exploitant.

2.1.5 La révision de l'étude de danger établie dans le dossier de demande cité 3
l'articte 2.1.1. s'effectuera tous les cing ans.

2.2, - Prévention de la poliution des eaux.

L'aire de lavage des vehicules sera aménagée sur dalle étanche. Les saux coilectées
sur cetle zone susceptibles d'éire polluées par des hydrocarbures seront irzitées par
un débourbeur séparateur.

Ce débourbeur séparateur sara régulidérement entreteny pour éviter son ensablement
et 'enirainement d'hydrocarbures.

Les eaux pluviales seront collectées par le réseau spécifique. Celles qui seront
susceptitles d'étre polludss seront traitées & la source par un déshuileur-débourbeur
avant d'étre rejetées dans le milieu naturel.

L'snsemble des eaux sanitzires du refais-vrac et des bureaux attenants serz collecté
dans un réseau séparé et raccordé au réseau d'assainissement,

Ces plans des réseszux
nsizilations Classées a ¢
erz ia demande.

1

seront tenus & jour et communigqués & l'lnspecisur des
ha

que medification notable, ou chaque fois que calui-ci en

l
i
2.3. - Prévention de la pollution de I'air

2.3.1 Il estinterdit d'émeitrs dans I'stmosghére ces fumeées épaisses, des buées, des
wies, des poussiéres ou des gaz poiluants. toxiques ou carrosifs, suscaptibles

S
¢incommoder le voisinage. cu de perier atteinte 2 fenvironnement.

2.3.2 L= brilage 2 l'air licre de tout déchet. méme banal, est formellement interdit.
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2.3.3 L'exploitant fera procéder SOus six mois, aprés le démarrage de linstallation,
par un organisme soumis 2 l'accord de Finspecteur des Installations Classées,
a un audit visant a faire, sur [a base de mesures, le bilan quantitatif et qualitatif
de ses émissions en composés organiques volatils émis 2 I'atmosphére.

2.4, - Déchets

Scnt censidérés comme déchets tous les produits liquides ou salides qui dcivent étre

évacués a l'extérieur de fusine, ou qui sont seulement stockés proviscirement en
attente d'un recyclage.

DV o e e

wunesmaniere genérale, fes déchets devront &tre traités dans des installations

L

approprices et autorisées & cat effet at l'exploitant doit étre en masure de i justifier.
Le choix de fa méthode et dy lieu d'élimination des déchets est soumis & 'approbation
ce fInspecteur des Installations Classées.

Peur chaque enlévement, lexploitant sera tenu de noter sur un registre spécial :

- lidentification du transperteur,

- moyen de transpert utilisa,

- date de I'enlévement,

- quantite, nature et Caracteristiques particuliéres des déchets faisant I'objet
de I'eniévement ‘

- identification de F'entreprise chargée de I'élimination.

2.5, - Bruit

- L'ensemble de l'usine doit &tre construit, équipé et exploité de fagcon que son
fonctionnement ne puisse étre a lorigine de bruits ou de vibrations mécaniques
susceptitles de compromettre la santé ay Ig sécurité du voisinage, ou constituer une
géne pour sa tranquiflité.

Les prescriptions de larrété ministériel du 20 acdt 1985 relatif aux Bruits aériens émis
rer les installations relevant de 1a loi sur les Instailations Classées pour ia Protection
de I'Environnement lui sont applicatles.

- Les véhicules de transpor, les matériels de manutention et les engins de chantier
utiiisés 2 lintérieur de I'dtablissement doivent &tre conformes 2 ia reglementation en
vigueur,

- L'usage de tcus apoarsiis de cemmunications par voie acousticue (sirénes,
/ertisseurs, haut-parleurs. §tC...) ¢énants pour le voisinage est interdit. sauf si leur

. 23t exceptionnel, et résarvé 3 |a prévention, ou au signalement dincidents
raves cu d'accicents.

@ o
}
i<
O
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- Le contréle des niveaux acoustiques dans I'environnement se fera en se référant au
tableau ci-dessous qui fixe les valeurs correspendantes de niveaux-limitas admissibles
en limite de propriété -

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES DE BRUIT EN dBA
JOUR PERIODE ENTERMEDIA!RE NUIT
(7h - 20 h) (Bh - 7H et 20h - 22h) (22h - 6 h)
85 | 80 J 55

F ¥

3.1.- Plan d'opération interne et plan particulier d'intervention

De par ses activitds, I'établissement est soumis aux dispositions prévues par la
Cirective Européenne "SEVESQO" (82-301 CEE) concernant les risques d'accidents
majeurs.

A ce titre, le plan d'opération interre (P.O.1) devra étre établi, suite a la rézlisation de
ces stockages. 1l définira les mesures d'arganisation, les méthcdes d'intervention et
les moyens & mettre en oceuvra en cas d'accicent, en vue de protéger le persannel,
les populations et I'environnement. !t précisera des mesures d'urgence qui incombent
z l'exploitant sous le contrdle de I'autorité de pclice, notamment en matiére c'alerte dy
public, des services, des concessicnnaires . et de [a municipalité concernée,

En cas daccident, fexploitant assurera la direction des secours, jusgu'au
declenchement éventue! d'un plan particulier d'intervention par le Préfet,

Le plan particulier dintervention (P.P.I) est défini par la Préfecture des Alpes
Maritimes, sur la base d'un scénario d'accident dimensicnnant susceptible d'affecter
Vinstailation, qui sera propesé et justifié par I'expioitant.

3.2. - Réglementation

La sécuritd des installations at leur explottaticn devra étre conforme aux arrdtés
ministeriels du 9 novemtre 1872, du 17 novembre 1975 et dy © novempre 1989
mcdifié par les arrétés du 9 septembre 1983 st dy 10 mai 1993 fixant les régles
d'aménagement et d'exploitation des depéts d'hydrocarbures liquéfiés de plus de 70
m® et ccmpartant des installations de transvasement.

£n tant que de besacin, chaque intervention technique inhatituelle et déiicate fera
f'cejet de consignes spéciales ramisas au perscnnel concerné (car exemple  permis
ce feu, permis de travail: censignes de sécuritd).




3.3. - Protection incendie

L'exploitant définira des zones dangerasuses vis & vis du risque dincendie et leg
matérialisera du mieux possible. # est interdit de fumer et d'introduire des fegx nus
dans ces zones. Ces interdictions seront affichées de facon visible, au minimum aux
éntrées de chaque zone dangereuse.

Il peut étra dércgé 3 linterdiction dintroduire des faux nus Four des impératifs de
réparation ou d'entretien, ou de travaux. Dans ce cas, une autorisation écrite est
délivrée par le responsadle de la sécurité de I'établissement 3 lintervenant. Cette

autorisaticn précise leg dispesitions particulieres 3 adopter avant lintervention”
(protection de zones sensibles, vidanges de Canalisaticns, inertages, mise en piace

de movens specifiques de luf‘ecore'":e"d%e:

/-

ﬂl o ;j}

3.4, - Gardiennage et surveillance

Le centre disposera de moyens matériels, de locaux et d'un personnel qualifig, affects
en permanence ay gardiennage et 4 la surveillance des alarmes. Les alarmes devront

eire loutes regroupées dans une "salle de contrdle”,
Le gardiennage et |3 surveillance des alarmes seront assurés -

- €N période de fenctionnement, par la rersonne d'expicitation,
- en dehors des heures d'activité, par du personnel qui sera a tout mement
prévenu du fonctionnement des alarmes par un systéme de téiésurvsilianca.

Une consigne. portant sur la surveillance de I'établissement en dehors des heures de
travail, sera établie et communiguée a ''nspecteur des installations Classées.

3.5. - Installations électriques

De plus, conformément a Iz réglementation deéfinissant les régles d'aménagement et
Q'explcitation des aépéts d'hydrocarbures liquetiés, 'établissement fait F'objet d'un plan
de classement de zones dangereuses dans lesquelles le matérig| électrique utilisé
sera "de slreté", conformément aux dispositions du décretn® 78.779 du 17 juillet 1978
et & larrété du 19 décembra 1888 rortant régiement sur le materiel utilisé dans les
aimespgheras explosives.

Ls maidrie électrique, en placa dans les zcres | et 2 définies par les régles
d'aménagement et Cexploitation des dépdts d'hydrecarbures liquéfiés sera recensé
&t vérifié par un organisme de contréle extérieur indépendant. Ce matériel devra étre
rendu cenforme aux dites régles. en cas de necessité, immédiatement.
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Ce contrdle sera renouveld tous les ans.

Un rapport du premier contréle sera établi & cet effet, ot adressé & I'Inspection des
installations Classées sous trois mois.

3.6.- Protection contre Ia foudre

3.6.1 Les dispositions de protection contre la foudre seront conformes a la norme
francaise C 17-100 de février 1587, ou 2 toute norme en vigueur dans un Etat

s
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La norme doit étrs appliqués en prenant en compte la dispesition suivante
pour tout équipement, construction, ensemble d'équipements et constructions
ne présentant pas une configuration et des conteurs hors tout géométriquement
simples, les possibilités d'agressions et Iz zone de protection deivent éatre
gtudiées par la méthode compléte de lz sphere fictive, || en sera également
ainsi pour les résarvoirs, tours, cheminéss et plus générzlement pour toutes
siructures en élévation dont la dimensian verticale est supérieurs 4 la somme
des deux autres.

3.6.2 L'état des dispositifs de protection contra [a foudre des installations fzra I'objet,
tous les cing ans, d'une vérification suivant les modalités définies & I'anticie 5.1
de la narme francaise C 17-1¢0.

Cette vérification devra ggalement étre effectuée, aprés 'sxécution de fravaux,
sur les batiments et structures protégés ou avoisinants et apres tout impact par
ia foudre constaté sur ces batiments ou structures.

Un dispasitif de comptage approprié des caups de foudre devra éira installé,
cans le cas ol le rapport d'expertise I'estimerait nécessaira.

3.6.3 Les piéces justificatives du respect des points ci-dessus seront tenus a la
cisposition de 'inspecteur des Installztions Classées.

3.7. - Alarme

Un részau d'alarme répanti dans lensemble du centre permet & toute personne
épercevant un incident de déclencher l'alarme. | Sgra ajouté & cs réssau des
détecisurs de gaz définis 4 'articie 5.1,

Le decienchement de lzlarme 2 gour effet

- de déclencher les sirénes d'alarme :

- de mettre en ceuvre le POI

- de meitre le réseau incendie sous pression et de mettre en sarvice les dispositifs
d'arrcsage au voisinage des stockages et le dispositif d'arrosage des camions :




Classées pour risque incendie/explosion ;
- l'arrét des pempes et du compresseur de gaz.
L'alimentation dy réseau d'alarme sera secourue.

3.8. - Conditiong d’exploitation

L'ensemble de l'usine sera tenu en bon état d'ordre at de proprete et tous les accas
aux unités seront tenus convenablement dégagés,

S.8.1 Le fonctionnement.dy “Steckage vrac est attomatisa. ] est surveillé en
Permanence par le personnel prasent sur Je site ou par le systdme centralisé
ce télésurveillance. Linstallation sera mise an sécurité en cas d'anomalie
cetectée par e systéme de surveiliance, avec repert d'alarme notamment en
cas de

- suramplissage du résarvoir

- cetection de fuite sur les canalisations en doubie envelogpe
- gétection d'atmosphérs de gaz inflammable

- detection fey

3.8.2 Des procédures de fonctionnement et de travail seront etablies par I'exploitant
et les personnels formas dans le cadre de esg procéduras

Des consignes de sécurité claires et precises indiguant les dispositions
préventives & respecter et Ia conduite & tenir en cas d'ancmalie seront affichées
€1 permanence sur les différentes zones d'exploitation du site.

3.8.- Controles et prevention des canalisations
Les canalisations de produit du cantre feront l'cbjet des mesures suivantes :

aj utes les canalisations seront protégées contre les risques de checs. Les

c =
Canalisations enterrées saront reperées su sol.

Les canalisations aériennes seront protégées contre les chocs par des
giissiéres, grilles ou disgpositifs équivalents pres des zenes de circulation,

B) Eiles feront l'abjet de toute protection adaptée aux agrassicns qu'elles peuvent
SUTIr . protecton physique des canaiisations vis 3 vis des cerrosions
&iectrochimiques et mecaniquas st signalisation vis a vis das terrassements.
Ceatte prescription devra &tre réalisée sans délaj
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) Les canalisations et leurs accessoires feront I'objet de contréles non destructifs,
complétant ceux prévus par les reglementations existantes.
Ces contrbles auront une fréquence au moins triennale.
La definition et le contenu de ces cantréles, par nature d'équipement ou de
canalisation, devront étre propeseés 2 'Inspection des instalations Ciassées et
avoir recu son accord. Cette proposition est & effectuer dans un délai de six
mois. :

d) Les canalisations contenant des gaz liquides doivent étre équipées d'un double
systéme de fermeture, cété réservoir ainsi que cote bras de chargement-
déchargement,

ARTICLE S

Conformément & l'arrété du 9 novembra 1882 modifié par rarrsté du 9 septembre
1883 relatif aux conditions d'éloignement auxquelles sont subordonnées la délivrance
de J'autorisation du réservoir de gaz combustible liquéfié, les distances disolement
sont égales & ;

pour les constructions et voies extérieures : 50 metres

Sont désignés comme "constructions extérieures” les locaux habités ou occupés par
des tiers s'iis sont situés a Fextérieur de I'établissement ol est situé le réservair
consideré, & l'exception des instaliations industrielles classées au titre de Iz loj du 19
jutllet 1978, ayant un effectif imité et ne présentant pas une augmentation potentielle
des risques.

Sont désignées comme "voies de wirculation exterieures” les voies de circulation
extérieures 2 l'établissement dont le frafic est superieur & 200 véhicules par jour
autres gue les portions de voies utiles & Iz desserte deI'établissement,

La distance de 50 m est mesurée 2 partir de la sortie des piquages & I'air libre,
Un merlon de terre, ou tout dispositif éguivalent, constituant une protection

supplémentaire afin d'éviter toute migration de gaz, sera realisé entre le dépdt of le
centre de secours de Carros.

ARTICLE 5

Qutre les prescriptions techniques générales figurant & Farticle 4, I'étabiissement
respectera les regles d'implantation de construction et d'exploitation suivantes -

5.1. - Détecteurs de gaz dans 'atmosphere

Des détecteurs de gaz seront instaliss dans ‘@S zones suivantes, ronobstant les
cispositions de larété ministériel du 9 novembre 1872 fixant les régles
d'aménagement et d'exploitation des dépdts d'hydrecarbures :

- dans le tunnel de protection de ia canalisation de soutirage

- postes de chargement
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- poste de déchargement
- pomperie.
Deux détecteurs seront mis en place pour chacun de ces postes.

Ces détecteurs seront étalonnés peur réagir & 20% de la limite inférieure d'explosivite
cu gaz considéré. A ce seull, des alarmes visuelles ot SOnores seront déclenchées et
commanderont 'arrét automatique des pempes et du compresseyr,

Un second seuil d'étalonnage sera fixé 4 50 % de la limite inférieure d'explosivité pour
le gaz considéré. Ce seuil déclenchera la mise en séeyritd de l'installation teile Gue
definie a l'article 3.7. :

Un plan précis de limplantation de ces détecteurs sera remis a f’!nspe;teqr des

Installations Classées avant la.mise.en.sarvice-de-linstaliation——

Un dispesitif visible de jour et de nuit indiquera la direction dy vent.
5.2.- Contréles de niveay

Le contréle de remplissage des stockages sera réalisé par une mesure directe dy type
jaugeur avec indication visuelle, qui sera retransmise et répétée dans le local de
contréle,

Le réservoir sera equipé de quatre alarmes de niveaux qui commanderont par
asservissement la fermeture des vannes, suivant la séquence Suivante :

pompes et compresseur) ;

- une zlarme de niveau "trés hayt” (régiée au maximum a 95 9 de la capacité de
stcckage) entrafnant la fermeture des organes disolement sur g Canalisation
d'alimentation et la mise en sécurité de linstallation telle que définie & larticle 3.7,

De plus, l'alarme de niveay ‘trés haut" sera rendue redendante par une seconde
glarme indépendante.

- une glarme de niveau "bas” {10 % du volume du réservoir)

- Une alarme de niveau "trés bas" (3 % cu volume du réserveir) entrainant Iarrét de
la compe de Chargement,

Un audit externe de sireté sara réalisé afin de vérifier la fabilita du systéme constitué
par les quatre niveaux d'zlarmes précités, dans un délai de deux mois zprés ie
démarrage de la nouvelle instailation.

L'crganisme fera I'objet d'une approbation par I'lnspeaction des Installations Classées.
Lz défaillanca de tout élement de transmission =t de traitement du signal constituant
Ln mode de défaillance commun enfrainera la mise en sécuyrité de instaliztion,




8.3. - Protection des réservoirs

3.3.1 Protection contre les efiets thermiques et mecaniques,

Les trous d'hommes, en partie supérieurs des réservoirs, feront l'abjet d'une

protection contre les effats thermiques et mécaniques, équivalente 3 celle des
parois.

Les Canalisations débouchant en partie supérieure dy réserveir, seront
reécouvertes d'une protection contre les effets thermiques jusqu'au niveay dy
premier robinet télécommandé sécurité feu, situé au dessys du piquage.

5.3.2 Protection contre la corrosion

Une protection passive constituée d'un revétement exieme sara apoliquée sur
les parois des réservoirs et Ia Canalisation de soutirage.

Une protecticn cathodigue des réservoirs st de la canalisation de scutirage sera

mise en place ; les joints isclants piacés sur les Canzlisations sercnt situés av
Plus prés des piquages.

Un programme et un échéancier des centrdles de Fintégrité de la canalisation

dans le tunnel seront soumis a l'aperobation de FInspecteur des Installations
Classées.

Un point zéro des mesures de courant vagabonds serz effectué 4 la misa en
place de la protection cathodique.

3.3.3 Protection et isolement des Canalisations d'un diamétre supérieur 2 100 mm
a) - canalisation de remplissage.
L2 canalisation de remplissage sera équipée a fintérieur du réserveir d'un
ciapet anti-retour, ainsi que dune vanne & sécurité positive et a Fextérieur,
d'ure vanne aulcmatique a sédeuritéd Fositive entra le réservoir et le
compresseur, bénéficiant d'une protection contre les effets thermiques et
mecaniques équivalente a une Implantation & lintérieur cu réservoir,
b) - canalisaticn de Scutirage.

Lz canalisation de scutirage comportera -

- une ligne d'aspiration vers les pempes de chargement
- une ligne de purge.
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Chacune de ces ligres sera implantée scus double enveloppe. Un manomatre
sera installé sur la double enveloppe pour détecter toute fuite éventuelle dang l/
lespace annulaire,

Le trongon de la canalisation d'aspiration de gaz de propane liquefié, situge 3
lintérieur du tunnel de protection, entra 'appendice du réserveir et la casemate
de protection, sera réalisé sans soudure de constitution autant longitudinale que
circulaire, autres que celles mentionnées au troisiéme alinéa.

Cette canalisation ne cemporiera pas de point fixe entre la soudure sur le
piquage du réservoir et la premiére vanne de sactionnement rapide située ay
dela de Iz casemate. '

Les soudures de raccordement sur e -piquage-du-réservoiret ay mivesudefg
premiere vanne située dans la casemate, feront lobjet d'un contréle initial par
deux méthodes de principes différents. Un contréle péricdique des soudures au

niveau de la premiere vanne sera effectus.

Le programme et 'échéancier de ces contrdles seront établis en accord avee
Mnspecteur des Installations Classées.

2 tunnel sera étanchéifié entre la casemate et san raccerdement, sur {a parci
du réservaoir.

Deux vannes automatiques & fermeture rapide et & sécurité positive seront
implantées dans la casemate : ces vannes seront également sécurité fay,

Une troisiéme vanne & sécurité positive sera implantée au deld du muret de
protection des deux vannes précécentes et en amont des pemges de
chargement.

Les vannes & sécurité positive sont automatiquement fermées en situation
d'arrét et dans les situations suivantes - -

- detection d'atmosphére explosive sur dépassement du 2&me seuit (30 % de
la fimite inférigure d'explosivitd)

detection d'incendie

- niveau trés haut (95 % de !a capacité du réservoir)

- certe de pression hydraulique cu pneumatique

- couton d'alerte

- L pressostat, dentle dépassement du seuil calculé en forction des conditions
rcrmeales d'exploitation, déclenchera la fermeturs des vennes, serz implante
cans la casemate en aval des vannes autcmatiques.

Lz casemate protégera les vannes automatiques contre les effets thermiquss
et mécanriguss de facon équivalente & ure situation a lintérieur du reserveir.

L
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$.4. - Postes de chargement, déchargement des camions _.

5.41 Lesbrasde chargement-déchargement des camions seront équipés de vannes
de sectionnement en pied et en bout de bras. La vanne de pied de bras serz
motorisee & sécurité positive st asservie a {'alarme.

Les postes de chargement saront équipés de rampes d'arrosage inféreuras
asservies au systéme d'alarme.

5.4.2 Clapets de rutpure.

Tous les bras de chargement et de déchargement des camions, des citernes
routiéres, seront munis chacun d'un cia pet de rupiure enirainant 'obiuration des
canalisations de part et d'autre en cas d'effort anormal imposé au bras.

5.5. - Prise en compte des risques sismiques

Le décrat n® 91-461 du 14 mai 1891 relatif & Ia prévention du risque sismique et
l'arré&té d'application du 10 mai 1993 sont appiicables a cetts instzllation de stockage
Classée 3 risque spécial vis 4 vis de 'aléa sismique. Des mesurss préventives doivent
dene étre prises par ['exploitant,

- L'exploitant déterminera le séisme majoreé historiquement vraisembiable (SMHV) et
ie seisme majoré de sécurité (SMS) a considérar sur le site ;

- l'exglcitant évaluera les spectres de réponse élastiques des SMHV et SMS prenant
€n compte les caractéristiques propres du site ;

- 'exploitant dimensionnera le réservoir de stockzge et les canalisations raccordées
jusgu'aux seconds organes d'isclement, au SMS ;

. scit en impesant 2 prior un maintien des chargements imposés au matériau
cans le domaine de comporiament élastique ;

. soit en admetiant que dans certaines zones singuliéres les chargements
imposés au matériau le siuent dans le domaine de comportement post-
éiastique sans accepter de perte de cenfinement. Dans ce dernier cas, le critére
¢'zcceptation des dégradations potentielles devra etre justifieé sur la tase d'une
analyse du compontament du matériay {contrainte et défermation admissibles
f'issue d'un cycle de chargement corresoondant au sgecire de regonse en
requence de l'aléa sismique local).

= N
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Le supportage du réservoir sera réalisé a prdori sur dalle béten et berceaux
métalliques refiés 3 un massif béton par des appuis anti-sismiques ; 3 l'issue du caleul
de dimensionnement, un rééxamen éventuel de catte option sera possible en accord
avec |'inspecteur des Installations Classées.

Le calcul de dimensionnement du réservoir combinera lag offots d'un séisms avec les
autres charges imposées dont en particulier la poussée des terres.

Ce calcul fera 'objet d'un contrdle par un organisme extérieur, dont les compétences
seront justifiées a I'nspecteur des Instaliations Classées. '

__Une synthése de I'étude de comportement au séisme._rannelant leg hypothases orises

............ o 228

en compte, justifiant le detail des équipements dimensionnés, décrivant les éventuels
supportages particuliers adoptés et listant les zones pour lesgueiles une plastification
locale est acceptée, sera établie avant la mise en service de Installation.

5.6. - Dép6t de bouteilles butane-propane
Las bouteilles de propane et de butane seront paiettisées.

Le stockage se fera sur aire étanche. Elle sera tenue propre en permanence et bien
delimitée. Sa distance aux parois du réservoir enterré ne pourra étre inférieure 3 10m.

5.7. - Matériels de transport

Les chariots élévateurs, utilisés pour la manutention des casiers & bouteilles feront
l'objet d'équipement conforme a Farrété du © novembre 1972 relatif aux régles
d'aménagement et d’exploitation des dépdts d’hydrecarbures liquéfiés,

Les véhicules servant & fa distribution et & I'approvisionnement devront &tre conformes
aux réglementations en vigueur et notamment e code de la route, 1a réglementation
sur le transport des matiéres dangereuses et larrété du 9 novembre 1972 sus-visé.
L'exploitant tiendra & jour un registre sur lequel il précisera les contdles effectuds 3
ce titre.

Toutes les dispositions seront prises pour limiter le stationnement durable sur le site
aux seuls camions vides.

ARTICLE 6 - RESEAU INCENDIE - MOYENS D'INTERVENTION

L'ensemble des réserves et moyens de pompage sera conforme aux arrdtéds du 9
novembre 1972 et du 19 novembre 1975.

6.1. - Résegu d'incendie

e réseau dincendie & l'intéreur du terrain est bouclé et sera raccordé au réseau
incendie exterieur (pression 7-8 bars, diamétre 150 mm).

Fv'\-'lv'uh-u",'-u“lbc:;““ SHEILTT L
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Il sera dimensionné pour alimenter - -

1 - un dispositif d'arrosage fixe des camions aux postes de chargement/déchargement
constitué par des rampes basses permettant un débit minimal de 9 Ym¥mn ;

2 - un canon a eau destiné & refroidir simultanément les superstructures du réservoir
Sous talus et le poste de déchargement des camions Gros porteurs ;

3 - deux poteaux d'incendie ;

4 - un diSpoéi'ﬁfrde séparatio"n par rideau d'eau contre la propagation d'un nuage de
Gaz entre le stockage et les équipements 2ssociés d'une part et la zone de
chargement/déchargement d'autre part.

Ce demier dispositif fera l'objet d'une note de dimensionnement (débit, nombre et
caracteristiques des buses d'aspersion) justifiant de son efficacité a disperser un
éventuel nuage de gaz inflammable.

6.2, - Extinctasurs

Les differents postes seroat pourvus en outrs pour une premiére intervention des
extincteurs suivants ;

Fostes de chargement/déchargement - 1 extincteur poudre 50 kg
- 3 extincteurs poudre 9 kg

Aire de lavage - 1 extincteur poudre 9 kg
Steck boutailles - 1 extincteur poudrs 8 kg
Bétiments . - 1 extincteur eau pulvérisée § |

- 1 extincteur CO, 6 kg
- 1 extincteur C0, 2kg

ARTICLE 7 - PLAN DE SURVEILLANCE SECUR!TE-ENV!RONNEMENT

L'explcitant présentera sous six mais un plan de surveillance en matiére de sécurité
gl d'environnement, ainsi que les moyens qu'il compte mettre en ceuvre pour razliser
ceite mission.

Ce plan de surveillance sera &tabli 4 partir de I'arrété prefecioral qui servira de
référantiel.

Un aucit sera réalisé dans un délai de 6 mois aprés le demarrage de la nouvelle
installaticn par un crganisme de contrdle extarne au centra ayant recu 'approbaticn
ce linspecteur des Installations Classées. Cet audit aura pour mission de lister les
&carts constatés entre le présent arrété et I'existant.




ARTICLE 8 - AUTOSURVEILLANCE RISQUES
Dans le cadre du plan de surveillance sécuﬁté—environnement, le responsaﬁlé du

depdt aura la charge d'assurer upe autosurveillance "risques” en liaison avec
I'Inspecteur des Installations Classées.

L'exploitant établira un document fixant le cadre de la surveillance des risques
prasentés par linstallation et des contréles périodiques qu'il est amené 3 faire réaliser
sur les divers matériels concourant a la sécurité.

Tous les ans, il adressera & I'Inspecteur des Installations Classdes .sous una farm

e W e e b

dyant regu l'accord de ce dernier, les résultats de sa surveillance, les actions
correctives éventuelles quil a engagées, les conclusions quil a tiréss et les
améliorations apportées pour tenir campte des progrés techniques. Bien entenduy, si
les ancmalies entrent dans le cadre des incidents ou accidents visés par l'article 38
du décrat du 21 septembre 1577, Flnspecteur des Installations Classées sera prévenuy
sans delal.

ARTICLE 9
L'expicitant devra, en Qutre, se conformer aux dispositions :

a) cu livre I du Cede du Travail sur nygiene et la sécurité des travailleurs

b} du décret du 10 juillet 1912 sur les mesures genérales de protection et de
salubrité applicables dans tous les établissements industriels ou commerciaux

C) du décret du 14 novembre 1988 sur la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre cdes courants électriques.

ARTICLE 10

stablissement sera scumis a la surveillance de Ia Police, de l'lnspection des Services
incencie et de Secours, de lnspection des Installations Classéss et de I'lnspection
Travaii.
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£s arrgtés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que
lz protection des intéréts, mentionnés a farticle 1er de ia loi du 19 juilist 1678, rend
€Cessaires ou atténuer celles des prescrigticns primitives dent le maintien ne sera
cius justifié.

|

ARTICLE 11

En cas d'infraction & 'une des dispositions qui précédent, Iz présente autorisation
Lcurra étre suspendue, sans préjudice des condamnaticns qui pourraient étre
grononcess par les tribunaux compétents.
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ARTICLE 12 - La présente autorisation ne dispense pas
l'exploitant de demander toutes autorisations administratives
prévues par les textes autres que la loi du 19 juillet 1976.

ARTICLE 13 : Lesdites prescriptions sont imposées sous rés

desTdroits " des tigry oS moyens et voies de droit étant
réservés & ces derniers pour les dommages que pourrait leur
causer l'établissement dont il s'agit.

"DELAIS ET VOIE DE RECOURS (article 14 de 1la 1loi
n° 76-663 du 19 juillet 1978) : '

La présente décision ne peut é&tre déférée qu'au tribunal
administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou l'exploitant. Ce dé&lai commence a courir du jour
ou la présente décision a été notifice™.

ARTICLE 14 : Un extrait du présent arrété, notamment les
prescriptions auxquelles les installations seront soumises
sera, aux frais de la compagnie PRIMAGAZ inséra par les soins
du préfet des Alpes-Maritimes dans deux journaux d'annonces
légales du département et affiché & la mairie de Carros
pendant une durée d'un mois a la diligence du maire de Carros
qui devra justifier de 1'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera, en outre, affiché par 1le
pétitionnaire dans son établissement.

ARTICLE 15 : M. le secrétaire général de la préfecture des
Alpes-Maritimes est chargé de 1'exécution du présent arrété
dont ampliation sera adressée a :

- M. le sous-préfet de Grasse,
M. le maire de Carros,
- M. le maire de Gattiéres,

M. le maire de Nice,
M. le maire de Colomars,
M. le maire de Aspremont,
- M. le maire de Castagniers,
M. le maire de St Blaise,
M. le maire de St Martin du vVar,
M. le maire de le Broc,
la compagnie PRIMAGAZ,

ees/
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- M. le directeur du service interministériel de défense et de
protection civile,

- M. le directeur régional de l'industrie, de la recherche et
de l'environnement,

- M. le directeur départemental du traéail et de l'emploi,

- M. le directeur départemental de 1'équipement,

LToMme le directeur..
sociales,

- M. le directeur départemental de l'agriculture et de la
forét,

~ M. le directeur départemental des services d'incendie et de
secours.

Fait A Nice, le 13 DEC, 1966

wes-Meoritnas

Pour AMPLIATION
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